PATL

DO PALACIO

Celebrate with Friends

SOBRE PRODUTOS ALERGENICOS | FOOD ALLERGY
(1) Cereais contendo gliuten* (2) Oleaginosas** (3) Soja (4) Ovos (5) Leite (6) Peixe (7) Crustceos (8) Moluscos
*Presente no trigo, centeio, cevada, aveia e suas estirpes hibtidizadas.
**Améndoas, avelds, castanha-de-caju, castanha-do-pard, macadamia, nozes, pecis, pistache e pinoli.
(1) Cereals containing gluten* (2) Oilseeds** (3) Soybean (4) Eggs (5) Milk (6) Fish (7) Crustaceans (8) Molluscs
*Present in wheat, rye, batley, oats and their hybridized strains.
**Almonds, hazelnuts, cashew nuts, Brazil nuts, macadamia nuts, pecans, pistachios and pinoli.

A% Vegano | Vegan _"3@ Vegetariano | Vegetarian

MENSAGEM DE ALERTA | ALERT MESSAGE
Informamos que nio possuimos uma cozinha especifica para manipulacio de alimentos
livres de alergénicos, portanto, nossos pratos podem conter tracos dessas substincias.
Caso possua algum tipo de restri¢io alimentar, favor informat ao garcom antes de realizar seu pedido.
Alergénicos declarados com base na RDC 26/2015 ANVISA.
Please be advised that we do not have a specific kitchen for handling allergenfree foods, therefore,
50 our dishes may contain traces of these substances.
If you have any type of food restriction, please inform the waiter before placing your order.
Allergens declared based on RDC 26/ 2015 ANVISA.



ALMOCO | LUNCH

SALADA CAESAR (1, 4, 5, 6)
Frango organico, endivias, alface romana, croutons
e queijo parmesio
Organic chicken, Italian chicories, Caesar salad

ou | or

BURRATA, FIGO E PESTO (1, 2, 5) ]
Burrata, figo caramelizado, uva verde, améndoas,
pesto de raculas e azeitonas desidratadas
Burrata cheese, caramelized figs, green grapes, almonds,

arugnla pesto, debydrated olives
ou | or

TIRADITO DE OLHETE E MANGA (6)
Crudo de olhete, leite de tigre de manga, cebola roxa,
pepino e pimenta dedo-de-moga
Olbete crudo, mango tiger’s milk, red onion, cucumber, chili pepper

SOBREMESAS | DESSERTS

FRUTAS DA ESTACAO
Selection of fruits

PARFAIT DE COCO (1, 2, 4, 5)
Coulis de maracuja, castanha do Para
caramelizada, sorvete de cumaru
Coconut parfast, passion fruit coulis, caramelized
Brazil nuts, tonka bean ice cream

HAPPY HOUR SPA
CHARCUTERIE

Queijos e frios embutidos
Cheese and cold cuts



NAO ALCOOLICOS | NON ALCOHOLIC

Agua mineral com e sem gas
Still and sparkling mineral water

Refrigerantes | Sodas

Suco de abacaxi, laranja ou melancia
Fresh juice at your choice:
Pineapple, orange or watermelon

COQUETEIS | COCKTAILS
Negroni
Aperol Spritz
Gin ténica
Old fashioned
Fitzgerald
Caipirinha
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